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Как только Имерария закончила читать доклад она рухнула в кресло.

 

- Госпожа!

Горничная бросилась к встревоженной Имерарии, но та остановила её просто подняв руку.

- Я в порядке. Просто немного устала.

С легкой улыбкой она приказала вызвать премьер-министра и снова взялась читать доклад.

- Что-то вроде заключения договора между нацией и дворянской территорией... Выглядит как
покушение на нашу страну. Изначально это, сделало бы его объектом дисциплинарных мер,
но…

 

Если рассматривать горожан в целом, то для них это будет означать возможность получить
дешевые магические инструменты, победив вражескую нацию.

 

Скорее всего министр также получил доклад. Прежде чем она успела что либо понять, в дверь
постучались.

- Входите.

- Как вы и приказали, я пришел.

- Я думаю вы уже в курсе событий, про Хорант.

 

Премьер-министр Адоль, кивнул на поставленный вопрос.



 

 

- Я также подумала, стоит ли наказывать графа Тоно, но в действительности, это не возможно.
Предполагая, что мы делаем что-то безрассудное, Фокалор может выступить против
Орсогранде... Хотя, скорее всего даже многие дворяне поддерживают господина Хифуми.
Ситуация такова, что все бывшие территории Виши были аннексированы Фокалором.

 

- Я с вами полностью согласен госпожа Имерария.

- Хорошо, остается только следить за ситуацией в целом.

- Я подумал, не является ли это хорошей возможностью.

Слова Адоля, вызвали недоумение на лице Имерарии.

- Хорошая возможность?

- Это долгожданный шанс провести церемонию коронации госпожи Имерарии, одновременно
празднуя военные завоевания графа Тоно. Противостоящие дворяне не смогут неожиданно
вмешаться, если граф Тоно будет рядом.

 

Имерария решила согласиться с этим предложением премьер-министра, это казалось
отличным планом. Но тут же вспоминается характер Хифуми.

 

 

- Не превратится ли это в ситуацию "использования", которую он ненавидит больше всего?

 

- Наверное, нужно заранее это объяснить и получить его согласие. Если мы тоже что-то
приготовим, чтобы угодить графу Тоно, то будет еще лучше.



 

Из-за слов Адоля, Имерария задумалась.

 

 

- Что вы планируете? Я уже не хочу никого терять из-за бездумности, однако...

 

- Вы можете не переживать. По моему скромному мнению, все будет в порядке, проще говоря,
мы сделаем так, что он даже не подумает, что его используют. Потому что это как раз в
нужное время, когда мы также просим его тренировать солдат национальной армии, - сказал
Адоль.

- Если вы вздумаете считать его своим противником, то это не тот человек. Он действительно
ужасающий. А вот если мы начнем считать его союзником, это выльется в нечто большее. -
Подметил Адоль.

 

На Имерарию, слишком сильно давили мысли о Хифуми, из-за чего она откинулась на спинку
кресла и задумалась.

 

 

- … Понятно. Мы воспользуемся вашим планом, премьер-министр. Тем не менее, я буду тем,
кто напрямую поговорит с господином Хифуми. Пожалуйста, скажите Рыцарскому Ордену
пригласить Хифуми , как только он войдет в столицу.

 

- Как пожелаете.

Адоль склонился в низком поклоне и содрогающимся голосом произнес.



- От всего сердца поздравляю госпожу в заполучении Трона.

 

Имерария прекрасно понимает состояние Адоля.

 

 

- Так или иначе, тебя это тоже заставило поволноваться. Я надеюсь на вашу поддержку в
дальнейшем.

 

- Как прикажите!

Какое-то время Адоль не мог поднять голову.

 

Хифуми вскочил на лошадь и уже возвращался в Орсонгранде.

 

Он покинул территориальную армию, направляясь к Фокалору с добрыми известиями
осматривая достопримечательности.

Сначала он свободно путешествовал по дороге, но чем ближе он приближался к столице, тем
больше становилось людей на дороге, тем самым замедлив его движение.

- Что случилось? - Задался вопросом Хифуми.

Почти весь поток людей идёт по дороге, направляясь в сторону Орсонгранда.

На всех средствах передвижения люди направляются в столицу, некоторые целыми семьями.

Часто купцы бросают на него взгляд, упаковывая свои товары в тележки.



- Дорога невероятно многолюдна. Что-то случилось?

Хифуми обратился к торговцу который ехал рядом, его выбор пал именно на него, только
потому что, у торговца был довольно острый взгляд.

- Ах, в Королевском замке Хоранта происходит очень тяжелое сражение. Я слышал, много
солдат погибло.Говорят на территории Орсогранде есть место где всех принимают, все
стремятся туда.

 

Хифуми подошел ближе к торговцу, как оказалось он продает еду и предметы быстрой
необходимости.

 

- Учитывая, что я продаю свои товары, перемещаясь в Хоранте, появилась хорошая
возможность для бизнеса. Такой вот я человек, ищу где пахнет деньгами. Плотность людей
увеличивается ближе к границе, это выгодно для торговли.

 

- Ясно, благодарю за беседу.

 

Хифуми поблагодарил торговца и кинул ему золотую монету.

Продвигаясь по трассе еще два часа, наблюдается чрезмерное скопление телег прямо перед
границей.

Конечно есть большой риск потери телеги с каретой если сойти с дороги, а так же возможно и
своей жизни.

- Ух ты, очень интересно.

Хотя и не сильно, но ощущался запах крови в воздухе.

Продвигаясь дальше по дороге, Хифуми поправлял свою катану висящую на талии.



Вскоре источник заторов появился.

- Постройтесь! Встаньте в ряд!

Человек, одетый в экипировку обычного солдата из Хоранта, довольно громко кричит.

Еще несколько человек выстроились в очередь. Похоже, он проводит инспекцию или допрос
один на один.

Один солдат преградил путь Хифуми приближающегося на лошади.

-У тебя странный вид. Куда держишь путь?

 

 

 

-Слушай, когда я проходил здесь несколько дней назад, тебя здесь не было, но какого черта ты
делаешь здесь сейчас?

 

 

 

-Оу...

Щелкнув языком, солдат выхватил меч.

Это вызвало переполох среди людей, находившихся поблизости. Некоторые сразу же старались
как можно дальше уйти от событий разворачивающихся рядом со стражником.

-Отвечай на вопросы!

Игнорируя вопли солдат, Хифуми заметил как некоторым солдатам люди дают взятки за
проход.



-Платные... а?

-Чтобы пройти, нужно заплатить одну серебряную монету.

Из-за слов солдата, который даже не пытается больше скрывать это, Хифуми указал на одну
женщину со своими детьми.

-Эй, ты. Послушай меня минутку.

-Д-да…- Робко ответила женщина.

-Есть ли в этой стране система благотворительности для “тупых” солдат?

-А? Мм, это...

Бегая взглядом  между солдатом и Хифуми, женщина озадачена, какой ответ подобрать.
Солдат - это страшно, но, кажется, в глазах Хифуми – это не соперник.

-Ты! Ты принимаешь меня за дурака!?

Солдат с криком сделал пару шагов на встречу Хифуми, и замахнулся мечом, но тут же
остановился.

Катана, появившаяся в левой руке, вошла левую глазницу солдата.

-Я тебя что-то спрашивал? Тупой солдатик....

Хифуми резко выдернул катану, и стряхнул с нее кровь.

Как только мертвый солдат упал, по окрестности раздались крики и поднялся шум.

-Заткнитесь!

Из-за рева Хифуми люди, которые пытались убежать, остановились.

Другие солдаты тоже прибежали к месту трагедии. Осмотрев солдат, он понял что все они
имели одинаковые кожаные доспехи, все были из Хоранта.

Один из них шагнул вперед и посмотрел на рухнувшего солдата.



-... Ч-что случилось?

-Я убил его, потому что он угрожал мне своей железякой.

Сказав это, Хифуми взял катану в правую руку.

-Я еще раз спрошу, что вы делаете? Хотя, из обстановки все понятно, за проход вы сдираете
деньги, а те кто не платят, отправляются обратно...

-Все поездки которые не одобрены феодалами и королем, запрещены! За проход нужно
платить!

Гордый солдат, направился к Хифуми, он был явно уверен в своих действиях. Солдат
показательно положил руку на рукоять меча.

-Разрешение, ээ... ?

Простолюдины окружили Хифуми и стали полукругом.

-Однако, не кажется ли вам, что уже нет никого, кто бы мог дать официальное разрешение?
Давайте, расскажите же мне, чем вы тут занимаетесь. - С хохотом произнес Хифуми.

Не переставая смеяться, Хифуми продолжил.,

-Так что, даже несмотря на происшествие, вы собираетесь взять у меня деньги?

- Ублюдок, скажи мне свое имя и цель! Пройдешь ты или нет, зависит от суммы денег.

-Если вы являетесь гражданином Хоранта, то естественно вы заплатите нам за работу во благо
страны.

Продолжая слушать слова солдата, Хифуми оказался неспособен сдержать громкий смех.

-Ахахахаха! Какая неудача! Я не гражданин Хоранта.

Он достал удостоверение из кармана подписанное Имерарией.

-Я благородный Орсограндец. Так как я хочу вернуться на свою территорию, поторопитесь и
откройте дорогу.



Солдат, который долго и  внимательно смотрел на документ,дрожа от страха и гнева, открыл
путь.

Как только Хифуми прошел ворота, он остановился и повернулся к простому люду заговорил.

-Ах, вспомнил, выходит так, что я тоже феодал. Территория Тоно со столицей Фокалор,
принадлежит мне.

 

Люди, услышавшие название Фокалор и  территория Тоно, стали вдруг шуметь. Если история
купца была правдой, то они направлялись как раз к этому месту.

 

-Если вы едете туда, вам будут рады. Как ярл Тоно Хифуми, благородный, связанный с
Орсогранде, я одобряю ваше стремление. Конечно же, все бесплатно.

 

Народ начал шуметь от радости из-за Хифуми, который неожиданно сообщил это людям. Но
первый кто прервал все это, был солдат.

 

-Не валяй дурака! Что вы хотите здесь, как феодал чужой страны!?

- Но разве вы раньше не говорили о благородном феодале?

Хифуми продолжал провоцировать солдат.

-Всем боевая готовность! Вооружиться! Этот человек преступник выдающий себя за
благородного!

На этих словах каждый присутствующий солдат вынул свой меч.

-Вы уверены в своих действиях?

Оглядываясь по кругу, Хифуми убедился, что все солдаты обнажили свои мечи и пробормотал
один вопрос.



Стремительно спрыгивая с лошади, он без колебаний рассекает ближайшего солдата.

Приземлившись, Хифуми парировал удар рядом стоящего солдата, сделав пару шагов в сторону
и резко повернувшись, солдат уже был убит клинком в спину.

-Эй, хватит страдать фигнёй, если боитесь, бросьте оружие. Если же обнажили клинок,
убивайте!

-Черт бы тебя побрал… ВЗЯТЬ ЕГО!!!

Солдат, с красным лицом от ярости, решился атаковать Хифуми, но все закончилось
трагически.

Некоторые солдаты лишись головы, часть же была просто ошеломлена наблюдая за тем как их
внутренности вываливаются с их животов. Остальные же умирали в агониях из-за потери
конечностей.

Последний оставшийся солдат напал со своим мечом в полном отчаянии, однако все
безуспешно, ловким движением Хифуми, он отрубил кисть солдата.

-Ааааа!!!

Солдат скончался от потери крови. Люди которые следили за происходящим были в полном
ужасе, на их лице был страх.

-Святые угодники...

Встряхнув катану от крови и вытерев ее бумагой, Хифуми вернул оружие в ножны.

-Поскольку территориальные солдаты моей области придут сюда через несколько дней, Вы
можете поговорить с ними, если хотите. Они будут относиться к вам должным образом, по
крайней мере, лучше, чем эти свиньи.

Хифуми, нашел лошадь, которая вернулась, подбежав к лошади он ловко сел на коня и быстро
поехал своей дорогой.

Некоторое время люди все еще были в ступоре, не понимая что произошло и что им делать
дальше. Но вскоре они просто продолжили свой путь.

 



 

-Мне суждено быть преследуемым своей работой независимо от того, куда я иду...?  Если бы
это было так, то было бы хорошо отдохнуть на месте,- жаловался Сабнак в своем недавно
предоставленном кабинете в Королевском замке.

В то же время как Сабнак вернулся в столицу, прошла торжественная церемония передачи
первого из основателей Королевского рыцарского Ордена из-за коронации Имерарии. Капитан
был Сабнак и вице-капитан был Ваия.

Объединив всех оставшихся рыцарей, они были преобразованы в организацию, которая
называлась просто Рыцарский Орден. Бывший капитан Третьего Рыцарского Ордена, Лотомаго,
был назначен его капитаном, и было три вице-капитана, включая Мидаса.

Между двумя Рыцарскими Орденами нет иерархической связи. Основной обязанностью
Королевского Рыцарского Ордена является защита королевской семьи, а также замка.
Рыцарский Орден ведет армию к поддержанию общественного порядка и к военной
деятельности.

Назначенный в спешке, Сабнак был одет в форму нового ордена, которую ему вручила сама
Имерария. Первая задача, поставленная перед ним, - составить и отрабатывать протокол
безопасности предстоящей церемонии коронации. Это была главная задача.

-Почему так много работы? Отправив Фириньён на территорию Фокалора в качестве моей
замены, я чувствую облегчение в моем сердце.

Во всяком случае, поскольку это новое подразделение, которое было сформировано совсем
недавно, не говоря уже о сотрудничестве, члены Ордена только, что завершили встречу со
своими товарищами. Независимо от того, насколько Имерария является единственным
объектом защиты, я не могу не чувствовать, что в этом обширном королевском замке и его
окрестностях будут дыры в безопасности, похоже я сломаюсь прежде чем смогу все тут
организовать...

-Извините.

В кабинет вошла новая горничная, которой было поручено послание для Сабнака.

-Пришло письмо от вице-капитана Королевского Рыцарского Ордена Вайи.

-А, спасибо.

Данное письмо представляло собой свернутый пергамент с большой восковой печатью.



-Что!? Такие преувеличения...

Оторвал воск и, прочитав содержимое, Сабнак пролил слезы.

В письме Вайи говорится, что, ожидая Хифуми в Фокалоре, следуя указаниям Имерарии, есть
просьбы от других феодалов, обучать своих солдат и обучать своих гражданских должностных
лиц. Он легко и понятно пишет, что даже бывшие территории Виши находятся в процессе
перехода к той же политической системе, что и Фокалор. В конце он написал сообщение о
помолвке с госпожой Фириньён, и он решил сообщить это своему начальнику Сабнаку.

-Что, черт возьми, это такое? Я значит не могу нормально поесть, даже девушки не имею…-
Сабнак высказался с обидой и печалью.

-Господин Капитан.

-Разве это не странно? И так, что это за несправедливость...

Он спрашивая это вытирая капли слез со своего лица, так и не понятно, это была радость или
печаль.

-Если хотите, можете присоединиться ко мне за ужином?

-...Мне кажется или это из жалости?

-Нет, это не так.

Горничная возмутилась, покачивая головой.

 

Сабнак плакал..
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